Farsado JuizdaBeira
de Gil Vicente

Figuras. Péro Marques, Porteiro, Ferreiro, Vasco Afonso, Ana Dias, Sapateiro,
Escudeiro, Moco do Escudeiro, Preguicoso, Bailador, Amador, Brigoso.

Esta farsa que se adiante segue € 0 seu argumento desta maneira: Diz o Autor
gue este Péro Marques, como foi casado com Inés Pereira, se foram morar onde ele
tinha sua fazenda, que era la na Beira, onde o fizeram Juiz. E porgue dava algumas
sentencas disformes por ser homem simples, foi chamado & Corte, e mandaram-lhe que
fizesse uma audiéncia diante de el-Rei. Foi representada ao mui nobre e cristanissimo
Rei D. Jodo, o terceiro em Portugal deste nome, em Almeirim, na era do Senhor de
1525.

Entra Péro Marques dizendo:

Olhai v6s bem gu'este sou eu
homem de boa ventura,
empacho nunca m'atura,

e hei-de dizer o meu

coma qualquer criatura.
PERO — Marques sou da Beira
€ juiz mexericado;
deram-me |4 um Julgado
por cgjo de Inés Pereira,
com gue embora sou casado.
Passou-se c& um mandado
nega por me dar canseira,
gue logo em toda maneira
viesse, e vim emprazado
bofé com franca esmoleira.
E porgue me tem tencdo
Diogo Lopes de Carvalho,
por me meter em trabal ho,
diz que ndo cumpro a Ordenacéo,
e que perajuiz ndo valho.
Qu'elle é muito d'apertar
com juizes de siqueiro.

Ora eu por ndo ser paceiro,
vim ca pera m'amostrar

gue sou eu homem inteiro.
Oraass que de maneira
minha héspeda Inés Pereira
(Deus a benzal) sabe ler,

e quanto me faz mister
peraeu ir polacarreira.

De que eu contente sam,



soma avonda gque assi

|&-me ela o caderno di
onde sé a ordenacam

de cabo arabo em par de mi
do que pertence ao juiz:
eass como eladiz

ass xe-mo fago eu;

e em terrade Viseu
ninguém nao me contradiz.

Vem um Porteiro apregoando:

Quem quiser vir arrendar

as charnecas de Coruche,

antes gue o lanco mais puxe,

gue se querem arrematar.

S&0 terras novas guardadas,

gue nunca foram lavradas.

Oh que matos pera péo!

gue vales pera acafréo

e canas agucaradas!

E mais quem quiser lancar

n afandega da corticada,

ser-Ih'ha logo arrematada,

Se espera bem de pagar.

PERO — Senhor Porteiro.
PORTEIRO — Andar.

PERO — Em lugar de cor'gedor
me mandou 0 Regedor

gue faca neste lugar

odianca d'Ouvidor.

Vossa mercé servira

minha odianca assi

como ele também a mi;

entdo agui se vera

Se vou eu limpo dagui.

Ora traga vossa mercé

um banco e uma esteira,

e umacorticainteira,

e vossa mercé me dé

licenca que o requeira.

Ide logo sem tardar.

PORTEIRO — Quem no vir ass mandar
cuidara que sabe o que diz:

tal éeleprajuiz

COMO eu SouU perapregar.

PERO — Olhai ¢4, senhor Porteiro.
PORTEIRO — Senhor juiz, que me manda?
PERO — Pregoai quem tem demanda,
gue venha aqui aterreiro



e diga em que termos anda.

E venha o banco todavia

muito bom, muito direito.
PORTEIRO — Quem quiser hoje este dia
ver mao pesar de seu feito,

néo tarde uma ave-maria.

Tal juiz em tal lugar

parece cousa de riso.

Porém que me daami disso

bem julgar nem mau julgar?
guem faz juiz um vaqueiro!
PERO — Senhor Porteiro, lavem
Vasco — Afonso e também

Jodo Domingues, ferreiro.

Indo o Porteiro buscar o banco, topa o Ferreiro e Vasco Afonso, ediz o

FERREIRO — Que andais buscando, Porteiro?
PORTEIRO — Um banco pera a audiancga.
FERREIRO — Aqui banco n&o salcanga
sendo em casa do carpinteiro.
PORTEIRO — Digo a Deus e a ventura,
n&o é milhor esta cadeira

gue tem pele e tem madeira

etem-se bem e é segura?

FERREIRO — Poucas destas viu 0 Juiz.
Vasco — Boa é ela pera assentar,

mas este atafal ndo diz.

PORTEIRO - Isto € pera encostar.
Senhor Juiz, isto € cadeira;

cortica, nem ponta dela.

PERO — Dai 4demo acancela

e quem atrougue dafeira:

€eu nao saberel aqui ser.

Dou ja é fogo a guitarral

Quem tinha esta zanguizarra?
PORTEIRO — Quem a sabe conhecer.
PERO — |-me aDiogo d'Arruda

gue me faca uma trepega.

PORTEIRO — Quejuiz e gue cabecal
Dou eu ja ademo aresmuda.

PERO — E que diz ele? que diz?
Vasco — Que pareceis escudeiro.

PERO — Como ¢ bom este Porteiro!
PORTEIRO — Como € parvo este Juiz!
Corpo de mi co gaiteiro!

PERO — Pardeus, logo eu jurarei

gue o Porteiro € homem sao,

por §, S, e por ndo, o,

todo feito aboa le,



e fora de matencéo.
PORTEIRO — Esta é rasa e mais honesta.
PERO — Ponte, eu que cousa é esta?
N&o tragais jogo de ver,

gue bem haveis de saber

gue isto € presepe de besta.
Véerama vossa mercé
etragalogo arecado

um banquezinho assim usado,
porqu'isso ndo sei que é.
PORTEIRO — Um vil&o destemperado
€ pior que pestelenca.

Oh! dou 6 demo a audiencal
Perdoe-me Deus se € pecado.
Oraass hei-eu d'andar

De Anés pera Caifas?

Juro a cata-que-farés

gue bem me podem chamar
tu que vens e tu que vés.

Ei-lo banco ca esta.

Esteis muitierama:

tomai |14, senhor juiz,

pera voés este vos diz.
PERO — Perami! ai serei:
pardeus, proprio € com'este
um banco que la deixei:
agora estou coma El-Re,

e praza a Deus que me preste.
Orasus, agasa har,

tiral d'i essas cancelas,
quelasi ndo hdo-d'estar:

ou fora, arua com elas.

FERREIRO — Estai vOs ai, Juiz,

e nos em pé como bons filhos.

PERO — Senhor Porteiro, esses peguilhos
deitai-os no chafariz.

PORTEIRO — Levarei, ora estai quedo:
perdida é a decoada na cabega d'asno pegada.
N&o sois vos pera cdmara, Pedro.

Leva o Porteiro as cadeiras e topa com Ana Dias que vem a audiéncia, ediz

PORTEIRO - Venhais embora, AnaDias.
Em demanda andais ca?

ANA — Sempre o diabo me d&

com que tenha negros dias.

PORTEIRO - E feito crime ou que €?
ANA —Nao sei sécrime, se que:

minha filha é violada,



e houveram-ma forcada:

VOou-me ao Juiz.

PORTEIRO — Esse €

mas tanto val como nada.

ANA — Querelo-me, senhor Juiz,
do filho de Péro Amado

gue o achei emburilhado

com a minha Beatriz.

PERO — E onde?

ANA —No seu cerrado.

PERO — E queiae€laléacatar?
ANA — Foram ambos a mondar,
e o trigo eracrecudo
efoi-seaela

PERO — Coma sesudo,

pois que tinha bé lugar.

ANA — Olhai v6s como €ele gostal
Juiz, fazei-me demito.

PERO — Digo que pois ja é feito,
venha ele com sua resposta,

ou Ihe faga bom proveito,

e venha a moca citada.

ANA — E a cachopa é prenhada.
PERO — Ass sefaz.

ANA —N&o ha hi mais?

Esse é o remédio que dais?

Ora estou bem aviada.

Mae! mée! eu ndo sei que digal
PERO — Pai! pai! venhaarapariga,
e veremos que eladiz:

e como diz acantiga,

traga as testemunhas c3,

Sete ou oito abastaréo.

ANA — Senhor, se ndo for per rezéo,
nunca s'isso provara

Que era o pao onde os achei

mais alto do qu'é essa vara.
PORTEIRO — Sela mesma néo folgara
chamara ela &queddlrei;

mas credo quo natura dat

nemo negare pote.

FERREIRO — Anadiz, feito é ja,
néo shé&de fazer de cote.

ANA — N&o sou eu Marta a piadosa
gue dou caldo aos enforcados,
nem perdoatais pecados

guem a honra tem mimosa.

O que havedes de fazer,
sentai-m'o nessa querela,

gue adiante hei-d'ir com ela,



inda que saiba morrer.

N&o no hei polo desprezo

gue ele quis fazer de mi,

nem outras cousas assi;

mas hei-o0 polo mau vezo
gu'ele tomara dai.

PERO — Se amoga € dessa pele,
nao € o0 moco de culpar.

ANA — Deixara-a ele mondar:
gue olho mau se meta nele,

e muito do mau pesar.

Maus exemplos, maus ensines;
um mogo j& homem barbado,
(Benz'o Deus) e mancipado

ir fazer tais desatinos!

PERO — S&0 cousas de mogos.
ANA —Ass,

boa concrusdo trazeis.

PERO — Que é o que vés quereis?
ANA — Que o0 mandeis vir aqui
preso, e que o castigueis.

PERO — Ja eu estive cuidando nisso,
porgue eu ndo sou abantesma.
Mas que sei eu sela mesma
deu ocasi&o pera isso?

E perem tudo assi visto,

eu mando per meu mandado
gue até esse pdo ser segado
gue se ndo fale mais nisso.

E aguele mesmo péo

eu e estes homens bds

iremos |4 e veremos nos

se houve per forca ou néo:
gue se elando queria

estara 0 pdo derramado,

e hdmister bem olhado

elase sedefendia

Vem um Sapateiro, Cristdo-novo, de calcado velho, ediz

SAPATEIRO — Cuando éramos judios,
dolor del tiempo pasado,

cientoy viente y um ducado

tenia en ducados mios,

sin le fatar un cornado.

Morador en Carrion,

y mercader en Medina,

casado con dona Dina,

nieta de Jacob Zarion,



maestro mor d'Adelina.

Agora que soy guayado

y negro cristiangjo,

andome & calzado vigjo,
desnudo, desfarrapado,

e mastriste del concejo.

Y por mas postomeria

una hija que tenia

tal como cera colada,

hibomela al cahuetada.

Voyme ai Juez todavia.

Honrado sefior Juez,

PERO — Ei-lo.

SAPATEIRO — Seais bien logrado
Yo me soy Alonso Lopez,

(que se vea negra pez

la que me tiene enlodado!)

ANA —Diasque ai esta

usa de alcahuetaria;

enlod6 una hija mia,

moza ya de buena edad,

tal como laluz dei dia

ANA — Olho mau se meta em ti.
cascarrea de judeu!

E em tal mulher como eu
faastu? dize, alfaqui,
alcoviteira sou eu?
SAPATEIRO — Sefior Juez.
PERO — Ei-lo.

SAPATEIRO — Buen placer.
Mandad & esa mujer

gue hable cortés comigo

ANA — Farrapo, tu que hés con tigo,
ou que me viste fazer?
SAPATEIRO — Sefior Juez.
PERO — Ei-lo.

SAPATEIRO - Vivais.
Mandaida iuego caliar,

porgue yo quiero probar

cosas della, que digais

doy al diableei exovai.

ANA —Manaminhal aqueddrei!
Dize, gato de Tobias,

e mulher sou eu dele

pera alcovitar judias?
SAPATEIRO — No habieis tanto de dedo.
ANA — Eu sou amado Craveiro,
vezinha do Tisoureiro,

sobrinha d'Alvarazedo.

Dum filho daranha mortal



E mais eu te provarei

gque um cavalo d'ei-rei

estercou a minha porta.
SAPATEIRO — Honrado sefior Juez.
PERO — Ei-lo.

SAPATEIRO — Buenas hadas
es bien que en vuestras quejadas
me diga aguello Ana Diez?
PERO — S0 mulheres.
SAPATEIRO — Aosadas!

ANA — Antes m'espanto de mi
como ndo salto em ti

e te quebro essas queixadas.
SAPATEIRO — No te abasta al cahuetar
ami hija, hembra mala?

ANA - Caate méora caia,

ndo me fagas atentar.

PERO — Olhai que m'esquece ami
gue cousa € acovitar.
SAPATEIRO — Yo os lo quiero contar,
gue es una arte por si.

Teneis (Dios os guarde amigo)
vuestra hija6 muger,

buena, limpia como & trigo

gue se coge a buen placer.
Miraia un cortesano,

miraa, quiérela, deséala:

pues que hara

pera la haber a la mano?

vase aunata como esta,

y cuéntaeta y tal,

y ella esta tan honesta,

que guérdeos Dios de mal.

Vase lavigaa molino,

entra muy dissimulada,

muy honesta cobijada,

como quien sabe ei camino.
Tanto escarva, tanto atiza

per tal arte'y per tal modo,

hace um ciclo ceniza

hasta ponella de lodo.

Y estaesde la manada;

gue siendo en misa yo,

ada pocas veces v,

entra la sefiora honrada

y ami hijaengafo.

PERO — Selhe elaforarogar
pera mondar um linhas,

amocga embargara o caminho;
mas bom é de encaminhar



0 gato pera o toucinho.

SAPATEIRO — Si no fuera esta malvada,
Marina no erraraans.

ANA — Agora me lembra a mi

onde Marina morava:

antre os odreiros ali me parece que Vos Vi
c'os odres dependurado.

SAPATEIRO — Sefior Juez.

PERO — Ei-lo.

SAPATEIRO — Buen mandado

Y o tambien veisme aqui

con los odres pendurado.

El negro Alonso Lopes

mal vivas otra vez

venga a pediros derecho.

No me fuera mas provecho

dar a diablo el Juez?

Que esta merece quemada.

PERO — Julgo que se esta dona honrada
sabe isso téo bem fazer,

Se 0 deixar esquecer,

Seja por isso agoutada.

Assi se cerraacancela.

Calar, ieramd, cdar,

e ndo vir-vos exemplar.

N&o no sabia sendo ela,

e ele vem-no apregoar.

SAPATEIRO — Pascoamala dé Dios al Juez,
y mala pascoaa Portem,

y hegrapascoaai herrero,

y a Juez otra vez,

y malapascoad Ana Diez,

y ami negra vejez

me dés christiano muero.

Vem um Escudeiro com um seu mogo, e diz

ESCUDEIRO — Toma la esse sombreiro;
€U sou j4 acrecentado
escudeiro encaval gado,
depois serel cavaleiro,

gue o ano for acabado.
Ando ja quase privado
como guem no melhor anda,
agora ver-me em demanda,
acho-me t&o salteado

COMo O gato na varanda.
Viste-me tu nunca andar

em demanda com ninguém,



Sendo uma em Santarém?

Moco — E outrano Lumiar,

e em Lisboa também.

Mas antes, a Deus louvores,

sempre vos vi ser citado.
ESCUDEIRO - Folgo porque és lembrado,
e louvas Deus com minhas dores. -
Sois vés o0 Senhor juiz?

PERO — Ass seroge por ca.
ESCUDEIRO — Vossa Mercé sabera
gue m'enganou AnaDiz,

gue a pé de juizo esta

ANA — Enganei! Nunca Deus queira.
ESCUDEIRO — Ouvi v0s, emboiadeira:
eu andava namorado

de uma moca pretezinha,

muito galante mourinha,

um ferretinho delgado,

a quanta graca que tinha!

Ent&o amores de moura,

jasabeis o fogo vivo,

elacativaeu cativo:

ora que ma morte moura

seha hi mal tdo esquivo.

Eu morria, e dém disso

eu ndo tinha entdo mais Sso

do que aquela porta tem.

N&o faleis em querer bem,

que rapatodo o aviso.

Andando assi como digo

escravo da servidora,

socorri-me a esta senhora.

Depois de falar comigo,

dix'eu: Senhora AnaDiz...

Estai vés pronto, Juiz.

PERO — Ei-lo: bem vos ouvo eu.
ESCUDEIRO - Dixe-lhe: ando sandeu,
Pesar dos santos, qu'eu fiz;

esta moura por que mouro,

se m'a vos haveis a méo,

senhora, afé de cristéo

de vos dar uma peca d'ouro

por sair desta paixao.

ANA — Que vos dixe eu entéo?
ESCUDEIRO — Esperai, qu'eu o direl.
Dixestes-me: trabalharel

por um cruzado p'ra pao.

Senhora, eu vo-lo havera.

Vou e vendo umaviola
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e um gibdo de fustdo

e botas de cordovéo,

gue tinham inda boa sola
gue durariam um veréo;

e vendi uma gualteira,

e fiz da pousadafeira

Soma em fim de rezdes,
guntel quatro tostdes,

e meti-lh'os na méozinha,
dizendo-lhe: senhora minha,
lembrem-vos minhas paixdes.
Foi-se aboa d'adela,

€ ao primeiro recado

disse: dai-me outro cruzado,
gue prazendo a Madanela
logo sereis aviado,

Deus querendo, muito prestes,
porgue aguele que me destes
em cuz-cuz 0 comeu ela.

E se vOs quereis vencé-la,
andem os dinheiros bastos,

€ Nao receais 0s gastos

em tal moga como aguela

ANA — N&o vos dizia eu mal nisso,
porque ndo se tomam trutas

ass a bragas enxutas,

nem se ganha o paraiso

sendo com ofertas muitas.
ESCUDEIRO — Em fim, vou eu muito asinha
empenho uma sela que tinha,

e albardo 0 meu cavalo,

e foi-me forgcado alugéalo

pera acarretar farinha,

efiquei desbaratado.

Isto tudo faz fazer

0 mau rapaz do Amor.

PERO — Prossegui vosso lavor,
fala no que faz mister.
ESCUDEIRO — Como varreu a vassoura,
gue vintém ndo me ficasse,
veio-me dizer que amoura

pedia que aforrasse,

E d'outra nenhuma maneira

gue fosse cantar a gamela,

ou me fosserir afera,

gue ndo tinha nada nela.

E ante d'haver o dinheiro:

Esta moura ha-de morrer,

tamanho € o bem que vos quer:
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esforcai, lindo Escudeiro,

gue n&o na podeis perder.

Mandava-lhe a pada de péo,

as empadas de sardinhas,

bacios de camarinhas,

atalhada do mel&o.

E uma manta d'Alentgo

gue na minha cama tinha,

manta j& usadazinha,

m'alevou com tal despejo

como sela fora minha.

Ass como vo-lo eu rezo

estavos é AnaDiz.

ANA —Naforcavegaeu o Juiz,

gue € 0 homem gu'eu mais prezo,

Seu tais emboladas fiz:

lembra-me que falei eu

aumafilha do Cetem.

ESCUDEIRO — Essa me custaami bem
do aheio e do meu.

ANA — Se vos pagais tanto dela,
forrarei-laoramadia

ESCUDEIRO — Néo forro minha moradia,
poderel forrar a ela?

Senhor Juiz, conhecida

€ abulra. D&me o0 meu.

PERO — Desde aqui sentenceio eu
amoeda por perdida

como amade judeu.

ESCUDEIRO — Assi h4isso de passar?
Juiz, mandai-me pagar.

PERO — Selaquiser: - Quereis, AnaDiz?
ANA — Bofa nao, senhor Juiz

PERO — N&o no héa-de querer dar.
ANA —Vivao Juiz minhas flores!
PERO — I-vos embora, Escudeiro,

e nunca pegais dinheiro

gue gastastes per amores.

ESCUDEIRO — Outro caso trago eu.
PERO — Dizei.

ESCUDEIRO - Digo mais, senhor Juiz,
este mogo, o pecador,

€nécio, quer-seir de mim

agora que esta na fim,

gue lhe havia d'ir melhor.

Ora pois que se quer ir

sem pancada, nem arruido,

muito farto e conhecido,

dei-lhe agora de vestir,

torne-me ca o meu vestido.



E mais lancou-me a perder
umacamaem que jazia
ele mesmo até meio-dia,
boa e de receber.

Moco — Cama chamam ca as arcas,
ou é fala ass mudada?
Quant'eu na sua pousada
sempre sei noites de barcas:
e quem calar mais danos.
Senhor Juiz, ha seis anos
gue estou co'este Escudeiro,
jégorafora barbeiro,

se ndo foram seus enganos.
Ao tempo gque vim par'ele
estava mais melhorado,

mas agora, mau pecado,
mau pesar é feito dele,
edaviolaedo cavao,

e da cama e do vestido,

e do meu tempo servido

e d'outras cousas que calo.
Estanoite, eu lazerando
sobre uma arca e as pernas fora,
ele acorda-me a uma hora:
Oh! se soubesses, Fernando,
gue trova que fiz agoral
Faz-me acender o candeeiro,
e gue lhe tenha o tinteiro,

€ 0 seu galgo uivando,

€ eu em pé renegando
porque ao sono primeiro
estd meu senhor trovando.

ESCUDEIRO — N&o sabes, dize, parvico,
gue sou eu 0 mesmo Paco!

Moco — Bem sai eu segundo jagco

gue cousa € paco e pahico.

Nem vés ndo tendes chumago,

nem de ventura atolais

em colchdes e cabecais;

também vos fazels pendenca,

eu ndo sl como a doenca

ndo vai onde vos estais.

Peco contraele, Juiz,

gue o servico que lhefiz

gue m'o pague por inteiro.

PERO — Veremos néso que ele diz.
Que dizeis vos, cavaleiro?
ESCUDEIRO — N&o h& hi por hu correr,
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em gque m'esfolem apele.

PERO — Mando que sirvais aele,

e que lhe deis de comer

até que cumprais co'ele.

Moco — Eu ndo quero mais sentenca
Sendo que me deis licenca

e chamar-lhe-ei tu ou vés.

PERO — Digo que te vés com Deus,
e ndo fagas mais detenca.
ESCUDEIRO — Vedes-me agui sem a moura,
trosquiado sem tisoura,

vedes-me agqui sem cavalo,

sem sela, sem manjedoura,

e sem galinha nem galo.

N&o praza a Deus co'a viola,

gue ass se tomou mourisca

e eu fico a carraquisca,

«en los campos verdes solax».

Porém, prazendo a Jesu Cristo,
guero-m'ir fazer sobre isto

dous pares de trovazinhas:

0 comer, por essas Vinhas,

pois 0 demo me fez isto.

Vém a audiéncia quatro irmaos, um deles muito preguicoso, outro que sempre
baila, outro que sempre esgrime, outro que sempre fala de amores. A estes per morte do
pai ndo lhes ficou sendo um asno; deixou o pai no testamento que o herdasse um deles,
e ndo nomeou qual. Entra o Preguigoso dizendo:

PREGUICOSO — Né&o ha hi favo de mel
t&o doce como a preguica;
€ mais desenfadadica

gue bom pomar nem vergel,
noutro dia um meu amigo
em siso bradou comigo
porque durmo trés do lar,
nacinza, que € o acertar;
porque diz o verbo antigo,
em cinza t'has-de tornar.
Melhor é ser preguicoso,
gue homem negociado;
porque quem for repousado
ndo seré malicioso,

mas serd homem de bem:
ndo dira mal de ninguém
todo o tempo que dormir,
nem madrugara a aquerir
por haver o que outrem tem.
Venho ¢4, senhor Juiz,
edir-vos-el aque venho,



porque a preguica que tenho
faz de mim uma boiz.

Eu tenho uns trés irméaos:
um deles é polas méos

mui valente esgrimidor;

0 outro na hd em cristdos
t&0 doudo homem d'amor.

E somos quatro comigo,
preguica é o meu fado.

Meu pai, senhor, é finado,
sem nos ficar nem um figo,
sendo um asno pelado.

Vé&m todos ca a audiéncia,
porque tempos deferenca
gual de nas o hddherdar.

0 esgrimidor quer-nos matar,
0 outro diz que € sua a heranca,
e |he pertence por bailar.

Eu ndo posso jafadar

de preguica, meu senhor.
Eisai vem o bailador:

Eu quero-me aqui deitar.

BAILADOR - Pois tanto tarda o prazer,

e tanto dura o pesar,

houvera Deus de fazer

gue o pesar pudera ser

prazer pera se lograr

E pois 0 nojo sevem

sem o ir buscar ninguém,

eu acho ca no meu rol

gue bailar de sol a sol

faco bem e mais ca bem.
Senhor Juiz, hufél eu por bailar
Merego 0 asno de meu pai,
Hufa e vos mo julgai.

PERO — Ou v6s haveis de falar,
ou vos haveis de bailar.
BAILADOR - Bailar.

PERO — Orabailai.
BAILADOR — Hufé amores pardeus!
Agora tornemos nos

Falar na morte de meu pal.
Ficou um asno da geneta,

€ Somos quatro irmaos...
Est&o-me proindo as maos

por dar uma Sapateta

como nos bailos vil&os.

Hufa amores cortesdos!

Eu bem poderel cansar,

mas que ndo leixe chegar
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nojo, Nem ao meu nariz.

Abonda-vos avos, Juiz,

gue o burro m'haveis de dar

polo bem que a meu pai fiz:

gue meu irmao preguicoso

nunca saiado lar.

PREGUICOSO — Quero-m'ora levantar
diz o sengo sabichoso

bom é as vezes fadar.

V6s 0 asno, meu senhor

juiz, ndo mo tolhereis,

porgue certo sabereis

gue este mesmo bailador

deitou meu pai através.

E eu guardava as casas todas

detras do lar estirado,

gue sem mim fora roubado.
BAILADOR - Eu lhe trazia das bodas
sempre o capelo atestado

defigos, de carne e p&o.

Bofé o asno me daréo,

porque o tenho bem ganhado,
Pardeus, eu eraaegria

de nossa casa vazia

Esse dormia como céo,

gue mijava onde jazia

N&o vedes meu afanar

e ele folgar, né mais?

PERO — Pardeus, bem vos amanhais.
E n&o é melhor folgar

gue trabalhar por demais?
PREGUICOSO — Dizeis muito bem, Juiz;
vOs sois meu procurador.

Eis ca vem sempre Amador,
everemos o que diz.

AMADOR — Quem enfermo for d'amor,
COmMo eu contino sam,

faca autos de cristéo,

confesse-se, tome o Senhor,

pois tem a morte na méo.

E pera tdo prestes partir,

ande t&o triste como ando,

desgjando

a pena que esta por Vvir.

Quem quiser vida serena

nunca queira o que eu queria,

porque das horas do dia

aque me da maior pena

me traz maior alegria.

E o triste meu cuidado,
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guanto mais desventurado,
mais ledo, porque se cura
com tristura,

0 mal que é desesperado.
Creio que quando nasci
estava o sol eclipsado,

e 0 ar todo carregado

de tristezas pera mi,

pois tristeza sou tornado.
E 0 sno em que fui gerado
(Olhai que desaventural)
estava desconcertado,

e logo foi condenado

meu hacer peratristura,

«Leixar quero amor vosso,
"Mas ndo posso.»

Oh quem fora ai com Deus

ao fazer do amor,

e lhe dissera: ah Senhor,

amor sgais vos de nos,

e ndo haja amor com dor.

Fazei-o doce, amoroso,

suave, tirai-lhe a pena,

dai-lhe condicéo serena,

ndo haja tanto queixoso.

BAILADOR — Que voltazinha! huféd hufal

PREGUICOSO — Gréo descanso é espreguicar.

AMADOR - Ora deixai-me falar.
PERO — Bof4, avontade me da
que ndo hel hoje d'acabar.
AMADOR — Quanto mais favorecido
me traz estarapariga,

tanto sinto mais fadiga,

€ queimo mais o sentido.
Oravede vOs qu'é isto?

PERO — Falai eraméa abem do feito.
Requerei vosso direito,

OIS VOS j& pusestes nisto,

e farels vosso proveito.
AMADOR - O asno, senhor Juiz,
gu'estes vém a demandar,

ami o haveis de julgar,
eodireitoass odiz.

Porque eu sou hamorado,

e este asno canta coma anjo,

e sera grao desarranjo

n&o me ser logo julgado;

e mais entende mui bem

17



e responde por acenos.
BAILADOR - Juiz, ele 0 merece menos.
eu bailei em Santarém
sendo os Infantes pequenos.
E bailel no Sardoal,

e de contino me vem

bailar sem haver alguém
gue me ganhe em Portugal.
Oraolhai estamaneira

pera bailar com mulher;

e sabeis como se quer?
sempre avoltaass ligera

Enquanto este baila 0 Preguicoso dorme e ronca e o Namorado canta e suspira,
dizo

FERREIRO — Ora eu quarenta anos hel,
e vi muitos homens j34,

e andei per cae per 13,

mas eu nunca tal topei.

Ah corpo de santo ll&rio!

Serem deum pa gerecidos,

e de uma mesma mée nacidos,
cadaum com seu veairo!

Perneta, ou que demo serd?
BAILADOR —Hou Juiz, sai vés ¢4,
dareis uma volta comigo.

PERO — Pardeus, bailatu, amigo,
esdta atds qu'eu la v,

tens bem de comer contigo.

Vem o outro irmao, a que chamam Ferao Brigoso, com sua espada nua e capa no
braco, como que saiu dalguma briga, e diz

BRIGOSO — Bem basta a um homem so
saltarem com ele cinco;
mas catorze! — ndo € brinco:
porém sacudi-lhe eu o po,
COMo Soio quando arrinco.
Seis deles ndo escapardo,
gue vao muito acutilados;
0s cinco vinham armados,
feitos malha de Mil&o,

os trés traziam reliquias,

e aoracdo de Sdo L edo.
Dizia eu dando no chéo:

0 braco! quéo baixo ficas!
Eu trazer reliquias! — nada.
E sabeis vos porque nao?
Porgque mato com rezéo,



e quando levo da espada,

treme aterra e abre o chéo.

E se € sobre mulher,

gue merece ser servida,

nem Heitor ndo me tem vida.

E quemcunque vul trouxer,

nem por isso tem guarida

E agora catorze ami,

fol mui grande neicidade,

porque saibam a verdade,

e 0 podem dizer assi

no Céu a santa Trindade,

gue o certo em que me fundo

€ despovoar-lhe o mundo:

e diga-lho quem quiser,
inda que saibair ter

ao Inferno mais profundo.
Aindalafare fataxas,

gqu'eu ndo hel-d'ir sem espada.
Ent&o tanta cutilada,

estocadas atas, baixas,

nesses diabos pancadas,

cutiladas pelo ar,

polas nuvens, por estrelas.
Trezentas e trinta querelas

tenho inda por purgar,

e de morte todas €las.

Sois vos, senhor, Juiz?

PERO — E pois quem no hé&-de ser?
BRIGOSO — Ora pois eu quero ver
Se soisjuiz, se boiz.

Que pouco m'hei-de deter.

Este asno deve ser mey,

evosass mo julgai,

gue eu fui honra de meu pali,

eass O provare eu.

O asno, Juiz, me dai.

E sendo...

PERO — Como sendo?

BRIGOSO — Senéo, néo sei que vos diga.
PERO — Cuidei que eraisso briga.
N&o sgjais sandivarréo,

gu'eu também ndo sou formiga.
Tende vos em vos aviso,

ou darel tantas em Vvos,

gue vos faca ter mais Siso.
BRIGOSO — N&o folgaria eu com isso,
mas, pesar-m'ia, pardeus.

O que quiserdes julgar,

1SS0 Sgja, 1SS0 quero.



PERO — V6s vindes tdo bravo e fero
como se féssels 0 mar,

ou em crueldade Nero.

N&o facamos mais detenca.
AMADOR - Quejulgais, Juiz honrado?
PERO — Julgo per minha sentenca
gue 0 asno sgja citado

pera a primeira audienca.

Em tanto podeis cantar

e bailar e espreguicar,

gu'eu vou buscar de comer.

E quem de mim mais quiser
caminhe e v&me buscar.

Sairam todos cantado o seguinte

«Vamos ver as Sintrés,
«senhores, a nossa terra,

«que o0 melhor esta na serra.
«As serranas Coimbras

«e as daserradaEstrela,

«por mais que ninguém se vela,
«valem mais que as cidadas:
«S80 pastoras tao loucas,

«que a todos fazem guerra
«bem desde o cume da serra.»

kkhkkhkkkhkkhkkhkkhhkkhkhhkhkhhkhkkhhkkhhkhkhhkkhkhkkhkhkkhkhhkhkhhkhkhkkhkhkkkhkkk kkk,kkx**,*x*%

Obra digitalizada e revista por Deolinda Rodrigues Cabrera. Actualizou-se agrafia.
© Projecto Vercial, 1999

http://www.ipn.pt/literatura

khkkhkhkhkhhkhkhhhhhhhhhdhhdhhhhhhhhhdhdhhhhhhhdhdddhhhdhhkdhdkdk d***x%x



